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The World Chämdo{§hip for Makes was a hit trom its inception in 1 976, a
'§lhouette class" featuring G.DUp 5 cars thät retained sorn€ ol tlle outward
appearance of their base ro€d car, bd were in fact serioG race cas l}lat
were olfierwise edensively modifed for v6tly superior perrormance.
Porsche's works enlränt ror lhis series in 1976 was the 935, based upon
the prestigious Porsche 91 1 Tuöo (930) road car with the KXK turbo-ftted
hodzontally opposed six-cylander engine race-tuned to boost its outpst
from the road ca/s 260hp to an astounding 590hp. Headlights were inset
into the lront spoiler, while the lront hood was a flat design; bulky fonderc
hous€d the 14.5-inch width lg-inch rear wheels, and a striking rear wing
rounded ofi the Porsche 935 racy silhouette. The body was also

Die Markenweltrneisterschaft wurde 1 976 verstärkt durch die Einftlhrung
einer "Sülhouette Klasse" mit Gruppe 5 Fahrzeugen die einige Einzelheit-
en ihrer urspdnglichen Form behielten, aber emsthafte Rennwagen
wud€n, welcie extrern urngebaut wudal für eine überlegen€ Leistung.
Das Fahrzeug voo Po6che fär diese Seie war 1976 der Typ 935, der alJf
dern berilhmten Porsche 9r1 Turbo (930) basierte, mit dem S€chszy'in-
der Boxermotor mit KKK Tuöoladem welche die Leistung d6s Rennmo-
toß von 260 PS aul beeindnrctGflde 590 PS eftöhen. Die Frontscheinw-
erler wurden in den FDrtspoiler verlegt und die Haube abgefiacht. Große
Badhäser b€he6ergten 14,5 Zoll keite 19 Zoll Hinlerräder und ein
aufräfiger Heckspoiler rundete die Silhouette des Porsche 935 ab. Das

Le Championnat du monde des constructeurs a connu un grand succös
dös sa cr6ation €n 1 976, avec une categorie "silhouette" regroupant des
voitures Groupe 5 qui conseNaient l'apparence exterieure g6n6rale de la
voiture de s6rie de base, mals 6taient €n fait de v6dtables voitures de
course, intensivement modifi6es pour obtenir des performances
nettement sup6rieures. La Porsche d'usine panicipant ä cetle sdrie en
'1976 6tait la 935 basee sur la prestigieuse Porsche 911 Turbo (93O) de
route avec un moteur boxer six cy'indres avec tuöo KKK pr6par6 pour
porter la puissance de 260ch d.e h vcitu.e de route ä un stup6fant 590,ch.
Les phares 6ialnt encaslres dans le spoiler avart, tandis que le capot
avant ätait devenu plat ; des ailes volumineris€s abdtaient les roues
aniör€ 19 porrces largEs de 14,5 pouce§, et un aileron eniöre massif
compl6täit la §lhouette racäe de la Porsche 935. La cärrosserie 6tait
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*Iifcandy ligher'ed, and other highligß induded modifcalioos to the
sisperision, ard improved brake§ llle works Porsaie «§ made an
ansiant impact in lhe 1976 sesson with tirories in both of tt|e se6on
op€ning six-hour races at Mugello and Valbltr|ga- How€l/er, the Polscr|e
995 intercooler poGilion was adj'rdg€d ill€gal posl-Vallelunga, forcing
Porsche's engineeG into a redesign that included a change from an air to
a water intercooler setup; dval ElrW cärs took advantage of the situation
with victories in the next three races befor€ the Porcche 935 majestically
overcame its unexpected obstacle to take victories in the last two mund6
in Watkins Glen and Dijon, therewith hauling its€tf above BMW and taking
a thdlling championship lor the legendary maker Porsch6.

Fahr2eug wurde erheblich abgEspecK und es gab Veaänderungen an der
Radauhängung und den Bremsec h Jahr 1976 erzielte der
We*s-Porsche 9:,5 einen tollen ersten Endruck mit zwei Siegen bei den
&Stunden Er6fnungsHnen in Mug€lb und Vallelur€E- Jedocfi wuden
die tädeluftkühler nacn dem Reinen in Vallelunga für ilbg6, erklärt und
die Porsche lng€nieurr mussteo db Konsuuklbn übe€rb€itei und von
Luft- aul Wasse*ühlung umstellen. De rivalasierenden BIIW profiüe.ten
davon und gewänn€n die nächsten 3 Rennen. Aber der Porsdle 935 kam
eindnrcksvoll zunlc& überwand das unerwartete Hindernb und slilgte in
den beiden btaen Rennen in Walkins Glenn und Oiioo. & schlug dabei
BMW uncl qewann die Sede iür die legendäre Marke Po.sche.

consid6rablement all6gee, et d'autres modifcations avaieflt 6t6
apport6es ä la suspension et aux freins amäliorgs. l.ä Porsche 935
d'usine a eu un impact imm6diat dans la saison 1976 avec des victoires
dans les deux cours€s de six heures ded6but de saison au Mug€llo et ä
Vallelunga. Cependant, la position de l'6changeur de la Porsche 935 ftrt
jug66 non conforme aprös Vallelunga, ce qui obligea les ing6nieurs de
Porsche ä revoir la conception de la voiture, notamment en passanl d'un
6changeor ä air ä un echangeur ä eau- [€s voifures concunentes de
BMW proiiterert de la sit atiJo en remportant les üob couEes suivant-
es avart que la Porsche 9O5 ne $rmonte ce! obstacle inattendu pour
remporter les deox demiles cootses ä Watkins Glen et Oiion, se hissant
ainsi au{essus cle Bl !V et remportant un chamfionnat palpitanl poJr le
leg€ndaire constructeur Porsche.
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a CAUT|ON a"eadcaretu yandtu yund*Grdihsinsrructjons
belore commencing assgmbly. A supewisins adufi should a]§o r.acl ttle
instructions if a child assambles ih€ mod€l. awhen 6*mbling tltis kt, tools
nclud'ng kniv6 @ used. Exlra caß should be ta,€n to arcid personal iniury.
aFead and loild lhe Dslructions supplied wilh paint an<Uor csm€nl, il us€d
{noi included in kit). Use plasljc c€msnt and paints on!} aKe€p out ot r€ach
or small child.en. Children must nol be allow€d to pü any parts h rheir
mouths or pull vinyl bags over th€n heads. asome parts hav€ shalp €dgos.
Take car€ when handling.

A vonsrcxt o'€vo,semirdemzusämm€nbaub€lsinnen,sorren
Sie alle AnweisrrEen g€lesä und verstanden haben. Falb 6in Kind d.s Moddl
züsammmbad, elt€ €in b€äutslcl is€nder Erwactls€r'€. di€ Bauüterung €ö€.F
ralls sele§6 haber aBäm zrEamnBlbd di=s BaLsäE€5 ualIbn We.l(zeuge
dr6chlie8lbh I'ies wrwsrxlsl ar Ve|mirung En V€rletarg€i i§t t'esordere
Vor'lictn angEörä.fil awem 5ü6 Farben und/oder Xl€tr€t lßnr€ndäl (nirn im
Bälsatz enlhan o), b€€chtsn trld beldsEn SE dE ddt belieg€n €il Arlweiqrls€fl
Nü Klebstofi uxl Farb€.r iü Phsük wwnder aBarsätz lon tl€ineo K,nd€m
lE nhdterL Kindem.larl ksh€ Mögtchkeit gEsehqr ßd€n, ilE.lÖtebn€ Teile in
d6 Muxl a, nehmen o.lor sirr Plaslikiüten übs dq lGpf a zi,t€n. aEbiF lerle
habqr sdarie Kanter Pass€n tü€ bd der asxiärg qlbpr€.,l€r1d at L

A pngclurtoNS.ro-*.,o*nir*r€ißür,crionsava.n
(b ffi I as3€mbiäg€, tä co.Elruc-too du modäle par rn €iIant cbn s ef-
rectler soc la sll6[arEb d'un ddte alässemblag€ de cs kt r€quierl dE
I'outlade, €o partiqrlr€r d€s cout€au de drcdei$E. Mani€r 1€5 odils avec pr€-
@ulion porr äriter lod€ bl€ssure. Ojro et $ire 16 h3ttuc-tioß d'ulilisation
&s peintures etou da la coll€, sirrilis6€s(non iElus6 dans h kil). t ilissuni-
querent une coll6 at d,as p€il{ur€s spGtial€s pqrr le polA/tarE acards
hoß de po.i6e des enlants en bas äg€. r& pas hi§€r 1€3 onlalrE mattrE en
bouche ou sucer les piäc*, ou passer un sachst vinyl sur h neta. ac€rlalm
pieces du modöle onl des robords ac€r€€. Manipul€r av€o pdcaulion.
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This mark denoles numbers forTamiya Paintcolors.

Ts{ -?./t7r., / Man bracl. /Ivtat

TSrl al-r, t 7 Gold / Goid / Dor6

is-ieiE 7-,ri<IlFu o r

rs-2ia< *,n2a - r\an wäte / t iar weio i
TS-294r:=7tr27rr2 / S€nrcros b
{LP-5) seidehslaESchwe/N;rslrna

Ts-304r/!/i- l-7 / sitver teal / Met. silbor/

Is-asa1 2< tv, t I Bnshned t Gr"r,l..l i
0.P-50) Rougsbnrranr
fs-51aV-r'/rAtu= N l
ß-sga, \rr7,l-. / Pe",l bl* i P",i"trd,i bbu i BL" *,i
tt-SZCZ'|+-V* t q*rat rtn-e"r t
___Fouge t Glucide _
L,-53 jrrr'(-tV>r l Ctd o@ge I

Kld-Or{'ge / Otuge tadrcide
LPSaT) rl)V,'/1 I Aalne$ I

Fl€i$htartEn Matt / Chair mte

aJr'r t / Btek I Schwafl / Non

Tl-, F / B"d / Bot / UouS6

x-l
i-7-
X-S av=>1aa- I Lanon yollow / alonengerb

\-1A aLaaia7A.22 I Sami-glos black /
Seid4glaE Schwäa / Noir satin6

xF-1 a)-tla-t, t ftdbr'E* / lrat sdmE / Ndr @r

xF-16 4)r't l-71t- I llEt dunanüm I
Matt Aluminium / Alüminium mr

§35,Lf.ilfJ,..," f;**",*, & .)L_
3:tfJ3:T.::*:i,'J [i+il S_" ]#j,

,17

Cdn äu de modälisle

L=5
- tjr.l./t- (,1\)

- Screwdrlvor (small)

- Schraub6nzi€h6r (klein)
Ioumsvis - (p€til)

c2Erl-

*E***fltru!-)
Multipurpose Cement (Cl6ar)
Mehdwekkleber {Klar)

+ Scr€wdriver {medium)
+ Schraubenreher (mitt€l)
Toumgvis + (moye.ns)

+ Fr,r,/t- (M)

«fft),:eL.SEE»/Notused. ...................
Nicht verwenden. / Non utilis6es.

A2, A4, A16, C13, C16, C1Z
c43, D32, D3s, D36

zo +, v l- $2tr§a)?-+7räri*^!l ?:
* 

^*t 
t &ltrq *e q a, t G H L* t.

*Ori!€rfgu€ b ont us€d in optim ß.
* Fahrerl,gL,r wrd nu beider Option EveMendet.
*La figunne ds pilote n'esr üiIse que pour l opüon ß.

tr rqrE
CarNo.l

,.-.389

r*AAtüzäE'*1. A E Ltl tr oäträ'l rofl#ä;*lu? < li-*L'.
flBEtrtFtrEzr:3ttfc*llli[üU?§Aü?. E*ä6rZ< t-*1."
*Choose 1 mafting option from nJ and E ar dght and follow the
relevant instructions in lhis manual.
*Eine Versaon der rechtssteh€nden A ode.gauswählen ünd dann
dle entsprechenden Anwersung€n d€r Bauanleitung belolgen.
*Cho'sn une oplion de marquag€ Ä ou Et a droite et suivre les
instructions correspondanies.

+t,f,,v r7Dffiatfi<
Gearbox
Getriebegehäuse
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+l rß y r 7o)Wr ,l<llt
Attaching gearbox
Anbau des Getriebegehäuses
Fixation de la boite de vitesses

liEe€t.rL'Z
1ßl) x-8:4 atiz@j§ä,l. *eZ 4 | lolt* aäEEL*f"

alnstruction shows paint mixing ratios.
aDieAnleitunq zeist das Mischunssvedältnisdor Farb6n an.
aLes inskuctions indiquenl les proportionsdss m6langes.

x-ti

xF-1

x-1t

1>r-r---owrl.lti
Attaching intercooler
Bef estgeo cles Zwischeokühlers
Flxation de l'6changeur

xF-r6

a
D20

TS-29
(LP-s)

5
D31

TS-30
(LP 11)

b
D2t

D33
a

TS.29
(LP-5)

a+t-7lt \1)o)wt)1it, TS-29
(LP-5)

D26, a
o27

Attaching exhaust pipe
AuspuflrohrEinbau
Fixation des pots
d'6chappement

TS-29
(LP-5)

D34G rs-2s

, - -, i, a a - -) r - o)w, 1l tj
Atlaching tuöocharger
Anbringung der Turbolader
Fixaiion du tuöocompresseur

TS,29
{rP-5}
a

D29

(LP-5)

a
D24

ii ozso'"*

";'-q-TS-2e f -<(Lp-s) (@ ozz .FxF-16
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ü7<>-> =>o&rlrlt+(91 ffixngÄTffir'.il,-
Frxalim de la suspension

z2z.

r.>r:,.O*t)lalt+
Alläching englne
Moto.-Einbau
Mise en phce du moteu.

rrrrl|[nm,,

@ FJ#ffii?#',""
Fixation des cadans

(Dr, D2)

x-l't Ts-29 x-t1
(r.P-5)

(R)w
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7 a> l-7', a 2 -( l- OW) litj
Attaching f ront uprights
Einbau der Achsschenkel vorne
Mise€n place des fusees avant

Ea--rafiFot**EL*.!lv"

)
415 rs-2s

(LP-s)

(C5. Co) .E,

fi-Gx-.*
T-T

rs-go+t6L
(LP-11) I--1 UfrE

-,,§;ö.c5
*+r.n'Jßrrä?"

,1Dt FoRt)1.1t,
Attaching tie-rod
Anbau der Spurstange
Fixation de la barre d'accouplement

7 a> l-ti4-lVo)Wt) ,lr'lt!
Attaching front wheels
Belestigung der Vorderräder
Fixation des roues avant

(c40»

*l,+ßF.ltl**i6a1,,+ä.

Threadsd shaft
Gewindestange
Tisefilet6e

c8 I:'3.1

i

[[-----n'll1,'l!iii'

[Emmlm

*2lBtFt)i'r 
"

Itä\LfL :} r.rt ($1,,
*F6move plating from are6 to ,:: rire inu,,.

*an den Klebesiellen muß die
Chrcmshichi abgehabt weden.
*Enlever le revaement chrom6
cles parties ä encoller. Tigefilet6e

20070 Porsche 935 Martini (11057649)



@
«c39»

U\,61-tvowrl<Jt+
Aüaching rearwheels
Belestigung der Hinterräder
Fixation des roues ärriere

CI!!@
2>(smmrLC7.

*?ßtFt*t"

. O ,'ri (*L\)

(breal)
(larse)

*Eo)liEnuEr,*f. /-"-4
lAttach as shown. - - <(4-- --*Gemäß Abbildund einbauen l
tFlxercomme indiäu6.

/a

E-)tr-ro)w.rlttt
Attaching ro_ll cage
Anbau des Uberrollkäf igs
Fixation de la cage de protection

lrs-zs
(LP-s)

*EO{iEtiur.llrrEr.
*Gomäß Abbilduns einbauen.
*Fix€r comme indiqu6.

c26G[?--63)

«c32»

;.'.-
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G ffAflr"*ßä1{ Ä&-' 
e F*', 

" 
a'

Nummer dss Abziehbildes, das anzubringen ist.
Numdro ds la d6calcomanie ä utiliser.

o o

4,v r:Ltt- t:ottußtlt
Attaching dashboard
Armaturcnbrett-Einbau
Fixätion du tableau de bord

[?].3rc{r

\,

,ß?1oA*
Painting body
Bemalung der Karosserie
Peinture de la carrosserie

fr'.o)glßhzqlnwL)*t.

EßIla#§
Paint right side in the

Die €chle Seite aur
gleiche Weise lackieren.
Peindrc le cöt6 drcit

TS-29
(LP-5)

20070 Porsche 935 Martini (11057649)



.\,r l:-.f l-osafiz
Headlighls
Scheinwerfer

,Et*=*i".*aL*?"
Atla.h l§hg Tmryä Mult porpoG€ C€.n€nt (Chrt)-
Arüau mitTamiF M6irzu,€ctl(lebe.(Ka4.
Fix€r avec la Taniya M'nip|rpo6e C€m€rn (Cbarl.

tr

r r

E-ffi,

<d
E1

*Aul.ichlire BärienrE a.titefl

.'.t Frl l-cDryl),llt,
Attaching headlights
Scheinwerfer-Einbau
Fixation des phares

-..t:-.
«es, ee» f fllj;j;fl1.i',.'"

*Gemäß Abbildung einbauen.
, ., \ *Fixercomms indiqu6.

«E5, E6)

4rälE6

:,/ E5
/,' {1-l

cseo[""--!]
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t:7t\itl,OW)ltt!
Attaching interior door panels
Einbau der innecn Türwrkleidung
Fixation des panneaux interieurs
de poniärcs

(rSä.A10

417
I

TS-26
ILP-2)

TS-29
(LP-s)

a
c37r

a>-)2)-l:O4*
Painting engine hood
Bemalung der Motoöaube
Peinture du caoot

E
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a>r>7-FoW)l1tt,
Attaching engine hood
Anbingung der Motorhaube
Fixation du capot

TS-29
(LP-5)

a
c11
*tältli;}q,
*Auf richrige Pla2iorung

,1.71t \-,y owt) l.ltt
Attaching body parts
Karosserieteile-Einbau
Fixation des accessoires

(+,.t lj:r-)
Side minors
Rückspiegel
B6trovis€urs

n-'mY :\
\ 419BlI

TS-26
(LP-2)

*ziEitFttt"

Cl0GxrB

=L:J3onl lr)L77, V le

\
'\-ri:.

[rj['.:taffi:."-ffix'

trF:l
AlH Irnsde a?l
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Paintingthe Porsche 935 Martini
The works team Porsche 935 that won the
1976 World Championship for Makes was
sponsored by lvlartini. The glossy white
body was accented with dark blue, light
blue, and red stripes to create Martini
Racing's famous livery. Painting instructions
fordetails are indicated during assembly.

Lackieren des Porsche 935 Martini
DerWerksteam-Porsche 935, welches 1976
die Marken-Weltmeisterschaft gewann,
wurde von Martini gesponsert. Die
leuchtend-weiße Karosserie wurde mit
dunkelblauen, hellblauen und roten Streifen

dekoriert, um das bekannte Erscheinungs-
bild von Martini-Racing zu schaffen.
Bemalungshinweise für Details finden Sie
in der Bauanleitung.

D6coration de la Porsche 935 Martini
La Porsche 935 "Usine" qui remporta le
Championnat d u Monde des Constructeu rs
1976 6tait sponsoris6e par firartini. La
carrosserie blanc brillant arborait la c6läbre
livree Martini Racing constitu6e de lignes
bleu fonc6, bleu clair et rouge. Se r6f6rer ä
la notice de montage pour la mise en
peinture des details.
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DECAL APPLICATION
(DCut off decal lrom sheet.
C)Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and place on aclean cloth.
OrHold the backing sheet edge and slide
decalonto the model.
@Movedecalinto position by weüing decal
with llnger

OPressdecaldown gently with asoft cloth
untilexcess water and air bubbles arc gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
OAbzaehbild vom Blatt ausschneiden.
ODas Abziehb,ld ungefähr 10 Sek. in
lauwarmes Wasser tauchen, dann auf
sauberen Stotf legen.
€)Die Kante der Unterlage halten und das
Abziehbild auf das Modell schieben.
O)Das Abziehbitd an die richtige Stelle
schieben und dabei mit dem Finger das
Abziehbild naßmachen.
G)Das Abziehbild leicht mit einem weichen
Tuch andrücken, bis überschüssiges

Wasser und Luftblasen entfernt sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
OD6coupez la d6calcomanie de safeualle.
lrPlo gez la d6calcomanie dans de l'eau
tiöde pendant 10 secondes environ et
poser sur un linge propre.
€)Retenez la feuille de protection par le
cöt6 et glissez la d6calcomanie sur le
modöle 16duit.
@Placez la decalcomanie ä l'endroit voulu
en la mouillantavec un de vos doigts.
OPressez doucement la d6calcomanie
avec un lissu douxjusqu'ä ce que l'eau en
excös et les bulles aient disparu.
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Ütv./a 935 <tV71-=
|TEM 20070

AFTER MABKET SERVICE CARD
When purchasing replacement parts, please take or
send this form to your local Tamiya deäler so that
the parts required can be correclly adentified.
Please nole that specirications, availability and
price are subiectlo changewiihout notice.

Parts code ITEM 20070
1933222A """ '' Body
|0332001 Chassis
19803448 ...... ...........,.... 4, Wing Parts
10002238 '' ' ' ' ' B Parts
19002003 " " " " " C Parts
1S002004. . . . . . . , . . . . . . . . . . . . . . . . . ..... O Parts
19002005..... .......' ' ' E Parts
19406357...Tire Bag (Screws, Poly Caps included)
r 8020009. . . . . . . . ... . slainless Steel Wne
19442023 " " " " Po|y Cap {x4)
11402659............. Deca|s
11057649""""lnstruclions

20070 Porsche 935 Martini (11057649)
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